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A perto de fete mezes que publicámos na oáâuali^ 
dade (N.“ 176-181) o Esboço, que vae lêr-fe* 

As proporçoes, que quizemos dar á biographíaj 
não cabiam nos eftreitos limites de um jornal quoti- 
diano de pequeno formato ; foi pois neceíTano cortar 
no texto e cortar muito mais nas notas juílííic ativas 
para que náo houveíTe embaraços na leitura. A exis- 
tência de um numero de jornal, que a maioria dos lei- 
tores confidera ephemera, não nos pareceu garantir 
rufridentemente a memória dos fervi ços preílados pelo fallecido conde de 
Raczynski a eíle paiz. Foí eíle o principal motivo que nos levou a reproduzir 
eíte trabalho em feparado ; porque, ainda que políamos reivindicar, como ex- 
clüfiva mente noífas quafi todas as noticias d’ eíle Esboço, ainda que nenhum 
jornal extrangeiro (nem mefmo os allemães) tiveíle honrado a memória do 
fallecido com uma notícia tão minuciofa como a noífa — ^não coníideramos eíle 
trabalho fenão como um proteílo de gratidão e um protello de adheíao a um 
principio, que ligava o Conde á edrte, e que nos liga egualmente a ella : 

«Die Kuníl ruht auf einer Art religibfem Sinn, auf einem tiefen unerfchiit- 
terlichen Ernlt» O Conde confeílbu, com outras palavras, (Les oárts, p. 45o e 
458) eíla verdade, enunciada por Goethe. 
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Entretanto poderiamos juítificar litterariamente eíla reappariçâOj apon- 
tando para as numerofas notas, que completam o texto, enriquecendo efla edição 
com elementos, que não exííiiam na forma primitiva. O texto não fofTreu alte- 
rações fenfiveis; debalde confultámos os jornaes allemaes, que eftavam na obri- 
gação de dizer mais e melhor do que nós, que eílámos longe da Alie manha ; 
excepto a Gaveta geral d’Augsburgo, os outros (i) foram muitiíTimo lacóni- 
cos; baldado foi o trabalho de os mandar vir, 

A edição limitadíflima, que fazemos, explica-fe pelo numero limitadíflimo 
de leitores, que fe intereíTam por aquillo, que fahe da noíTa penna, 

— Cf Je Aécris que pour mes amisj> — d ire ui os nós, variando um pouco a 
declaração franca de um homem de talento que efcreveu fóra da epoca em 
que vivia e fóra da corrente em que hiam os acontecimentos do feu paiz. EíTa 
corrente, que fe manifeíla, entre nós, n’um defen volvi mento material extraordi- 
nário poderá fer legitima, até mefmo: a unica legitima, hoje; ella abforve tudo 
— -e todos, fegundo parece, 

cíDie zweifelhafte Sorge, unfere Vorítellungfart móchte unsnur allein ange- 
hóren, die uns fo oft überfallt, wenn Andere gerade das Gegentheil von unfe- 
rer Uebcizeugung aufprechen, wird erft gemildert, ja aufgehoben, wenn wir uns 
in Mehreren wieder frnden.>» (^ropylãen* Eínltg.) 

Chegamos hoje áquella concluíao, ãquelia reíignação fem- re ferva r nem fel 
nem rancor na alma ; —parece-nos juílo que nos concedam o direito de pedir 
a mefma tolerância para as noíTas opiniões : 

« So wenig er auch beflimmt fein mag, Andere zu belehren, fo wünfcht cr 
doch íích Denen mitzutheilen, die er fich gleich geflnnt weifs, deren Anzahl 
aber in der Breite der Weltzerflreut iíl,» (l^ropylãen. Einltg.) 

Porto, em Março de 1875, 



(0 Sáo; 

Kunjt und Gen>erbe v. O, von Schorn. 1874. N° 35 , pag. 280, Noticia fds linhas e meia* 

Kunfl-Ç/itotiik (Beíblatt z, Zeitíchrift f. bild. Kunll v, E. v, Lützow) 1874. N.®48| pag. 773. 
Noticia mui relumida, que nem menciona nenhum dos trabalhos do Conde fobre a arte em Por- 
tugal. 

Die Literatur v. P. Wiílicemis. 1874, 37, pag. 3 S 5 , Artigô fem importância; mendona-fe 

alii o volume Les o/Irts, mais omÍtte-fe 0 DUliõnnaire. Eis os jornaes que pudémos haver á íiiáo 
e, fegundo cremos, os uuicos que fe occuparam com 0 necrologio. 




I 



OTICIÁMOS na Aãualidade a morte do 
conde, promettendo preftar-lhe a ultima ho- 
menagem, por meio de um esboço biogra- 
phico -critico, a que vamos proceder, fundado 
em dados biographicos authenticos, colligidos 
de jornaes e livros aliemáes, e de documen- 
tos, alguns dos quaes procedem do proprio 
conde, fallecido. 

Fomos recebido no Outomno de 1872, cordealmente, no feu 
palacio 5 tivemos occafiáo de admirar, com vagar, a fua precíofa ga- 
leria de quadros, uma daS’ galerias particulares mais notáveis de 
Berlim, e gozámos da fua hofpitalidade. Temos pois um dever 
particular a cumprir, além da divida que contrahímos como por- 
tuguez e como filho de um paiz, a quem o conde preftou relevan- 
tes ferviços na litteratura aniftica* 
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O NOME do fallecido conde é illuftre nos annaes da Po- 
lonia; um dos feus antepaíTados figura já no feculo xvn, 
fazendo uma carreira militar das mais brilhantes na his- 
toria da Polonia. Eífe pcrfonagem é Stephan Czarnecki, que nas- 
ceu cm i5g9 e morreu em i 665 ; é de uma filha d^efte celebre per- 
fonagem que defcende a linha do fallecido. Effa dama cafou com 
um Lejc:{piski, familia que deu á Polonia um dos feus reis: Sta- 
nilas Lefczynski (1677-1766), pae de Maria Lefczynska, primeira 
mulher de Luiz xv de França, 

Nao pudémos indicar no noíTo primeiro trabalho as origens 
e as divifoes das duas linhas principaes dos Raczynski (a mais an- 
tiga da Ktirlanãia, a fegunda de "Tojen) e as fubdivifoes d’eíTas 
duas, onde vamos achar o nome do fallecido, que pertence a um 
ramo collateral, á linha pruíliana dos condes de Nalecz de Ma- 
lyfzyn e Raczyn Raczynski. 

Completaremos nas notas a genealogia da cafa, O conde nas- 
ceu a 2 de maio de 17S8 em Pofen (Pruffia oriental), entrou muito 
cedo na carreira diplomática e figurava Já em i 83 j como encarre- 
gado de negocios da PrufTia em Kopcnhagen. Em 1 840 era nomeado 
Confelheiro intimo de legação (i); depois figurou como Embai- 
xador em Portugal e em feguida occupou o mefmo cargo em Ma- 
drid até i 853 . Já antes d^efta data havia pedido a fua exonera- 
ção, repetidas vezes, até que lhe foi concedida n’eíTe anno. De en- 
tão para cá viveu completamente entregue aos feus trabalhos ar- 
tifticos, longe da política, pofto que foffe defde 1840 membro he- 
reditário da ^iíterfchafí (2) de Pofen, e foffe chamado a occupar 
defde 1854 um logar hereditário na Camera dos Senhores. 
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Durou 2 1 annos a fua vida com a arte, á qual dedicou todos 
os feus ocios, até que morreu no dia 21 de agoílo, de manha. 

O periodo, que nos intereffa a nós, particularmente, na vida 
do fallecido, é aquelle que fe refere á fua eftada em Lisboa, como 
embaixador. Não fabemos a data da fua nomeação para efle pofto, 
mas pelas datas das fuas cartas, que formam o volume Les oArts 
en ‘Portugal ( 3 ), vemos que regulam defde õ de dezembro de 1843 
a 26 de janeiro de 1845 (carta n.“ 28). 

Sabemos ainda que chegou a Lisboa por mar, a 1 3 de maio 
de 1842 (4). 

Eftas cartas fao efcriptas quaíi todas de Lisboa; uma, que é 
a 28.“, fornece noticias, tiradas de um itinéraire, extradto de um 
jornal de viagem em que elle falia da excurlao feita ás Caldas, 
Alcobaça, Batalha, Leiria, Pombal, Condeixa, Coimbra, e depois 
a Santarém e Thomar, durante os mezes de agoílo a novembro 
de 1843. 

Ha mais uma carta (n.“ 29} datada de Lisboa, a i de agoílo 
de 1845, em que o conde pafla em reviíla os refultados de uma ou- 
tra excurfáo, feita ao fui da Hefpanha, defde 6 a 29 de julho, to- 
cando em Barcelona, Valência, Alicante, Carthagena, Almería, Má- 
laga, Sevilha e Cadix. 

Ha emfim ainda no volume um PoJl-Jcriptiim, datado de 5 
de maio de 1848, de Paris, onde o fidalgo pmffiano eílava tra- 
tando da ímpreffão da lua obra, que appareceu em 1846 e do 
Diãionnaire ( 5 ) complementar, publicado em 1847. 

Apefar das diílandas das datas, ainda os dois grofibs volu- 
mes (048 pag. e 3 o 6 pag.) não envelheceram, nem perderam o 
feu valor intrinfeco — porque não foram fubílituidos por outros. 
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nem melhores, nem fequer equivalentes; e todavia não faltaram, 
como fempre, os detraélores e calumniadores, que n^efte paiz fe 
lançam fobre qualquer trabalho, que prcfte culto e homenagem á 
verdade* O que é vergonhofo é que foflem portuguezes eíTes detra- 
ftores, que calumniaram um livro que tornou conhecida no ex- 
trangeiro a noffa arte e os noíTos artiftas* 

Mas n^eíle livro dizia o auótor: 

«Eu parto da ideia, que não é util para um paiz, nem rafoa- 
vel, nem generofo, lifongear pequeninas vaidades {6).y> 

Em feguida falia elle dos patriotas infenfatos, que exploram 
a mentira hiílorica em beneficio da patria; que leem entre as li- 
nhas, feitos e fados imaginários: 

«Eu chamo a iíTo: nao ter boa fé; eftar apegado e enterrado 
em preconceitos vulgares; tornar-fe culpado de prefumpção e de 
inveja; cahir no ridículo; envolver o paiz n’elle; facrificar os inte- 
reíTes da patria a uma popularidade vã ; deter emfim a marcha do 
progreffo ( 7 ).» 

Ifto indica o ponto de vifta critico do livro, que foi ferir in- 
numeras vaidades da noíTa fociedade, tao pequenina e todavia tao 
pretenciofa* Que importava que o conde diíléíTe a feguinte pro- 
funda verdade, tão admiravelmente expreíTa: 

« Em matéria d’arte nao conheço exírangeiros, fenao os que 
fâo extranhos á arte, propriamente dita 3 & — aEn fait â?art je ne 
connais d^étj^angers que ceu:( qui font étrangers à Fart 7nême)> 
(k® Lcttre) — e accrefcentaffe ainda: 

fí Os portuguezes teem a fua parte (na arte), que é grande » * . * 
Os pygmeus não lhe perdoaram; no feu livro allude mais de 
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uma vex: a effas miferayeis vaidades; o peor não o efcreveu o no- 
bre fidalgo, mas ouvimobo nós da fua bôcca* 

Daremos conta d^iffo mais adiante. 

Não podemos dar aqui uma critica dos feus dois trabalhos, 
nem paíTar em reviíta os faílos apurados definitivamente do feu 
livro; falta^^nos o efpaço, mas efperamos fazel-o uni dia* 

O leitor, que tiver intereffe em aíTumptos artifticos, poderá 
tomar os dois volumes entre mãos, ler e julgar por conta própria* 
Baila que fe diga, que foi o conde quem deu o impulfo aos tra- 
balhos fobre hiftoria da arte comparada; e fe effe impulfo ficou 
ifolado, até ha poucos annos (8), fe a generofa tentativa não en- 
controu imitadores, cu!pe-fe a inércia e preguiça, que achou os 
meios indignos para calumniar a obra e o audor, mas que foÍ in- 
capaz de a continuar, e mais incapaz de a corrigir. 

Quantas queftoes o conde levantou, tantas foram as vaidades, 
que foi ferir* O andor trouxe á luz primeiramente o manufcripto de 
Francifco de Hollanda (dialogo Jobre a T^iniin-a), difcutiu as 
queftoes fobre a Tiãtalha, fondou os vícios do enfino na oácade- 
mia de ^ellas-oArtes (9), levantou e tornou complexos os pro- 
blemas fobre Grão-^ajco, criticou as Expofiçoes de IBellas-oár- 
íês, indicando onde havia muito mérito, mérito e defeitos, mais de- 
feitos que mérito ; emfim, lançou no quadro luz e fombra, que fão 
fempre infeparaveis* 

O fidalgo tocou em todas eftas queftoes, e em muitas mais; 
obrigou os fabios verdadeiros, e os que não o eram, os litteratos de 
talento e os pedantes a fahirem do mar môfHo da vida portugueza; 
trouxe á luz problemas, queftões intrincadas, duvidas, opinioes — 
emfim, chamou todos ã OJ^dem, ao trabalho, e d’effe modo, d vida. 
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Os verdadeiros fabios e os litteratos de mérito aoidíram de 
boa vontade; reuniram- fe em torno do fidalgo pruíTiano; eíludaram 
e difcutiram com elle no ferviço da fciencia e da verdade, mas os 
parafitas revoltaram-fe contra o diplomata indifcreto, que tinha a 
oufadia de ter ideias^ de difcutir aíTumptos portuguezes, e de ufur- 
par-lhes a gloria de defcobertas, que elles nunca haveriam feito, 
porque a final, o que mais os incommodava, era que eíTe eftran- 
geiro viefíe pertnrbal-os no dolce far niente, no fomno da fciencia 
official e académica* 

Problemas— para que probletnas? 

O conde vi fitou as galerias particulares; examinou os pala- 
cios, e criticou, com imparcialidade, os quadros, os frefcos, os mo- 
veis, as reliquias de familia, etc,, claííificando um Raphael, um 
Rubens, um Ticiano, um Dürer, um Holbein de limples croute^ 
chamando ingeniios aos frefcos allegoricos * » * íouí ejt allégorie à 
Ajuda (p, 267) (10), desbaptifando uma baixella, attribuida atrevi- 
damente a Cellini, demonítrando os primeiros fymptomas do ba- 
roque em tal cafa, tal palacio (11), tal adorno, tal efculptura com 
que haviam prefenteado generofamente a memória de Miguel An- 
gelo ou Sanfovino (12). O conde teve também uma que outra occa- 
íião de tranfportar ao fetimo céo o polfuidor de uma tela, de uma 
eftampa, de um gobelint de um gumil ou de fayence^ reve- 
lando-lhe o valor do objeélo, que achara n’uma fala ou n’um 
bric-à-brac de familia, nas aguas furtadas de qualquer velho pa- 
lacete, entregue á brutalidade do acafo* Mas eflas alegrias, que o 
conde acordava, eram poucas, porque os ovos de ouro fão raros e 
os diamantes, as joias da arte, não fe encontram todos os dias (i3)* 

Em troca de dois ou tres amigos, que adquiriu, graças á fua 
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fina critica, ajuntou trinta inimigos* Além d^iífo, aquelles mes- 
mos, que mais fe deviam intereíTar com as inveftigaçoes artifti- 
cas do conde, ifto é, os artiftas, pagaram-lhe muitas vezes com a 
maior ingratidão. O fidalgo, que elles chamavam ao atelier, ou a 
cafa de quem levavam fuas telas, apontava as qualidades e notava 
os defeitos, com a mefma franqueza; julgando, que entre artiílas 
' fó fe traéia da arte teve a franqueza de dar a entender em toda a 
parte o que penfava dos artiftas do paiz, mortos e vivos, Eftes at- 
tribuiram-lhe a culpa da diminuição da fregue^iaj por parte das 
irmandades, que pediam taboletas para os andores e altares ; es- 
tas, as irmandades j accufavam o conde de irreverencia, por achar 
tal imagem deteftavel, banal, indecorofa, artifticamente fallando; 
por elle dizer, que os primores artiftícos de tal fachríftia, pelas quaes 
um inghi (ha fempre um inglez!) offerecêra um carregamento de 
libras efterlinas, eram obra de um borrador medíocre, 

Imaginem-fe os impropérios, a vozeria e a algazarra defcom- 
pofta dVffes fachnftães, irmãos das Chagas e dos "Tajfos, as pra- 
gas dos artífices e dos morgados enfatuados, das fidalgas beatas, 
poífuidoras de relíquias, etc,, etc*, rogando aos fantos da fua de- 
voção para que levaífem, para longe de Lisboa, o hereje, o atheu, 
que offendêra tanta imagem de fantos e de fantas e tanto menino 
Jejus I 

Que importava que ao lado, e com eíTe eftrangeiro, eftiveífem 
trabalhando homens como Alexandre Herculano, os vifcondes de 
Juromenha e de Balfemao, Rivara, Roquemont e outros, que eram 
então os melhores? Eram renegados, que faziam caufa commum 
com 0 intrufo. 

Não obftante, o conde continuou efcrevendo as fuas cartas, 
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que fobcm a 29; publícoa-as todas eiii volume em 184Õ, deu ainda 
o ^iccionario de artijias em 1847, mas não teve vontade para 
publicar a terceira parde, 

Se os faftos hiftoricos, que até alli publicara^ expoftos com 
fimplicidade, fem pretençoes, criticados com methodo e fcienda e 
amor da verdade, já tinham ferido tantas vaidades — 0 que não 
fuccederia, quando trataíTe de criticar e apurar a theoria hiftorica, 
refultante d^^effes faétos, n^um trabalho fynthetico? 

Que o conde tinha projeétado effe trabalho, a effe refpeito não 
póde haver a menor duvida, é elle que o diz em mais de uma parte: 

« Ponho ponto nas minhas inveftigaçues, porque tudo tem o 
feu fim, mas a publicação d^eftas cartas ferá feguida de um ^iccio- 
nario m qual Bermudez (14) fervirá de modelo — e de um ^I{ejiimú^ 
accompanhado de gravuras, N^eílas duas ultimas partes do meu 
trabalho ferão incluidas todas as refHficaçoes e os complementos 
que eu poíTa haver colhido n^eíTe intervallo (i 5 ),)& 

Em feguida : 

«Aparte o defejo, que eu finto, de corrigir no meu ^iccio- 
nario e no meii ^efiimo os erros, que fe acham nas minhas cartas, 
e que fão fem duvida mui numerofos (o grifo é noíTo), tenho ainda 
outros motivos para atrazar a publicação. O livro (16) não eftá 
ainda completo; além d^iflb é precifo, para poder fazer as referen- 
cias aos documentos e paílágens, que dizem refpeito aos artifias, 
que as paginas correfpondentes eftejam definitivameote delimita- 
das; também é precifo dar tempo até que as laminas eftejam gra- 
vadas.» 

O nobre fidalgo não fe canfava de affirmar as fuas boas in- 
tenções: 
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«Ainda falta elucidar mais de um ponto; todavia julgo haver 
reunido os elementos, com a ajuda dos quaes, poderei desfazer o 
cháos no meu ^ejumo^y^ 

O auélor volta fempre ao ponto de vifta critico da queftão: 

fí Reduzir ao feii jufto valor as exagerações e illufoes que fe 
introduziram na opinião publica; reftabelecer os fados; refpeitar a 
verdade; demonftrar a importância das artes em Portugal, durante 
os reinados de D. Manoel e de D. João in; aprefentar emfim um 
Quadro geral das artes n^efte paiz. 

«A parte architedonica é a que mais facilmente fe póde ex- 
plicar por meio de gravuras. 

^EJlá-fe tratarido d^^ijjo, e efpero reunir um bom numero 
d^ellas (i7)*3> 

Para que nao reíle a menor duvida fobre o projedo do 
fumOf citaremos mais uma paíTagem: 

«No meu ^kcionario, que formará a fegunda parte d^^efta 
obra, darei o catalogo (i8) dos numerofos trabalhos litterarios de Mr. 
Ferdinand Denis, e na ter^ceira parte: 7to Quadro gei^al das artes 
em Portugal poderei, fegundo efpero, introduzir algumas das re- 
cordações de que acima fallei 

Por que é qué o conde defiftiu da publicação do ^efuma? 
Como é que facrificou os trabalhos preparatórios^ que havia feito, 
as numerofas gravuras da parte archítedonica, a fynthefe, que já 
devia exiítir em esboço (ao menos), quando cuidava do ^tccionario? 

Antes de chegarmos a Berlim inveftigámos por toda a parte 
em catalogos, em Reviílas, por intermédio de livreiros e de ho- 
mens de lettras em bufea do Refumo; o não apparecia. 

Era evidente que ficára na carteira do conde. 



-ti-H a:t 







M fins de outubro de 1871 efta vamos em 
Berlim. Percorrendo o excellente Guia de 
Berlepfchj achámos a numerofa lijia de mo- 
numentos e collecçoes artiíHcas da capital 
pruífiana, as publicas (20) e as particulares ; 
entre eftas (21) achámos a galeria Rac:{fnskil 
Exifha pois a galeria, mas viveria ainda o 
poffuidor, o conde, que já era velho em 1843 
e 1845 (tinha 55-57 annos), quando eftivera em Portugal, e devia 
ter em 1871 os feus 83 annos, bem contados? Gabaram-nos as 
preciofidades da fua galeria efcolhida, mas náo nos fouberam di- 
zer, fe o aftual poffuidor era o diplomata, que havia eílado em 
Portugal. Um dos noflbs primeiros paíTos foi ir vifitar a galeria; 
encaminhámo-nos para o palacete íingelo, mas elegante, fituado 
no Kõnigfplai^ (praça real), e entregámos um bilhete de viíita com 
algumas linhas de cumprimento. 
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Um dos criados da cafa introduziu- nos por uma efcadaria, ao 
fundo da qual brilhava n’um claro efcuro um esboceto de Ary 
Schelfer, reprefentando uma fcena do Goe^ de Tíerlichingen de 
Goethe. Nos poucos fegundos, que parámos diante de uma porta, 
pudemos apenas relancear por alto o esboço, allumiado tenuemente 
pela luz coáda atravez das janellas, eníre-abertas, da efcada. Mo- 
mentos depois abria o criado a porta. Eftavamos na galeria do 
conde, difpofta n’uma vaíta fala, dividida em duas partes, quafi 
iguaes, por meio de uma parede volante, collocada alli para oífe- 
recer mais efpaço para a collocação dos quadros. As quatro paredes 
das duas falas eftavam litteralmente forradas de telas, de todas as 
efcolas, difpoílas promifcuamente, fem duvida por falta de efpaço. 
O criado havia-nos annunciado que o conde chegaria brevemente. 
Parámos no meio da fala, e emquanto hefita vamos por onde co- 
meçariamos a revifta, fixando indiftinótamente toda a fuperficie da 
parede fronteira, abriu-fe novamente a porta. Era o conde, o ve- 
lho conde, en négligé, veffido commodamente, entrando com ar 
amavel e faúdando cortezmente com o barrete na máo. 

As explicações foram breves; haviamos encontrado a peíToa, 
que procuravamos, e o velho fidalgo apertava-nos cordealmente a 
mão quando, perguntando a razão da noíTa eítada em Berlim, e 
calculando que pertenceífemos á legação de Portugal, lhe refpon- 
demos : que éramos um fim pies viajante, que vinhamos alli faú- 
dal-o, como portuguez, e admirar as fuas telas, como amador da 
arte, 

Paffado o primeiro quarto de hora, pudemos examinar maÍR 
attentamente o velho diplomata. Os 83 annos não haviam paffado 
debalde; a figura, de altura mediana, e de uma groíTura regular tre- 
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mia ligeiramente quando elle fallava; a cabeça pendia um pouco, 
acompanhando, em cadencia, o rhytmo da phrafe™mas a phy- 
íionomia ainda exhalava uma vida e uma exprefláo efpiritual, que 
fe traduzia, menos nos olhos algum tanto amortecidos, do que nas 
linhas geraes da fronte, em torno dos olhos e á volta dos lábios* 
O olhar paufado, o geíto fobrio, o paffo difcreto e cautelofo de- 
nunciavam 0 amateur d'élite, habituado a viver no meio do filen- 
cio eloquente das galerias de quadros. O todo da figura traduzia 
duas coufas: um temperamento fino, uma natureza amaveh 

A fua converfa harmonifava com a figura; o conde parecia 
viver mais do paíTado do que do prefente; Ínformou-fe do velho 
Duque de Palmei la, do Vifconde de Balfemão, do pintor Metrass, 
do Vifconde de Juromenha e de outros. Infelizmente tivemos de lhe 
dar a noticia da morte da maior parte dos feus velhos amigos ; o 
conde parecia ter perdido, havia muito, o fio das fuas relações com 
Portugal; perguntava com certo receio e heíitaçáo. Ao principio 
julgámos que feria o temor de ouvir mais noticias triftes, mas eífa 
duvida hia defapparecer em breve. 

Encoftadas a uma das paredes da primeira fala, á direita de 
quem entra, eftavam duas pequenas eflantes com livros de arte ; 
na primeira aviílámos alguns exemplares do volume Les o4ris en 
ToríugaL Dirigimos os paffos para alli, parando de tempos a 
tempos, até que, chegado cerca da eftante, encaminhámos a con- 
verfa para os trabalhos litterario-artifticos do conde fobre Portu- 
gal, e perguntámos pela terceira parte da obra: pelo T{eJumo ou 
Quadro geral das o^ries em Portugal, tâo falia do. ^ 

O conde parou na converfa, e pareceu algum tanto contra- 
riado, porque mudou de aíTumpto; infiftimos, com rifco de faltar 
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á cortezia, levados por maior curiofidade, O noílb companheiro 
viu que era impoífivel fugir com uma evafiva, e refpondeu (fic) : 

— «Náo publicarei o "T^efumo; eílou canfado — ^ (je Juis fa- 
tigiié)^ mas anentando no rioíTo gefto incrédulo, continuou, fal- 
lando dos dilTabores, que as duas primeiras partes do trabalho lhe 
haviam rendido. Objcdamos, fazendo-lhe ver, que havia quem lhe 
fizeífe plena juftiça — mas 0 fidalgo interrompeu-nos exclamando 
com maior vivacidade. 

polTivel, mas. . 

E depois feguiram-fe umas revelações, que accordaram em 
nós, fimultaneamente, a indignação, a vergonha, o odio — nem fa- 
bemos explicar claramente o que fentimos. Eftavamos vexado, 
humilhado, cabisbaixo a ouvir as proezas dos vilioes. Nem fequer 
na Allemanha haviam deixado o velho diplomata em paz. Tinham- 
lhe mandado de Portugal cartas, bilhetes anonymos, numeros de 
jornaes, etc. com injurias e calumnias ( 22 ). 

Efte procedimento havia revoltado o fidalgo, e apefar da dis- 
tancia dos annos, a ferida nao fe havia fechado; a prova era a vi- 
vacidade da accufação. 

Ora, eis ahi o que nos rendeu a noíTa índifcrição ; o nofíb zelo 
de patriota! 

O conde havia ficado vifivélmente incommodado; trocámos 
ainda algumas poucas palavras diante do pequeno retrato do conde, 
em buílo (médaillon), pintado por Frederico Madrazo (23) em i85o 
“O fio da converfa parecia perdido; faltámos ao campo da mu- 
fica; o fidalgo informou-fe do eftado d’ella entre nós (outra mife- 
ria em que hiamos encalhar!). Gonverfámos fobre o celebre Wa- 
gner; fallou-fe dos feus trabalhos artiftícos (0 único ponto da 
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aãnalidade^ em todo o dialogo!) — mas como diflemos, a fatal 
queftao do tinha effcabelecido uma foluCáo de continui- 

dade. Náo foi poffivel vencel-a; o conde aventou um pretexto^ re- 
commendou-nos o exame minudofo de algumas telas, com a ajuda 
do Catalogo, efcripto e commentado por elle mefmo, faúdou cor- 
tezmente e defpediu-fe. 

ConfeCfamos, que nos fentímos arrependido; vínhamos alli 
para fer obfequiado e haviamos commettido a indifcriçao de de- 
vaífar fegredos alheios. Quem adivinhava porém que houveíTe uma 
gentalha táo abjecta, cujo unico preífimo é fervir de flagello de um 
paiz em toda a parte, até na Allemanha ! e que prepara furprezas 
doesta ordem a um tourtjie inoífenfivo ? 

Felizmente, a prefença das obras primas, que eflavam con- 
vidando ao exame, abforveu bem deprelTa a noffa attençáo. 





III 



E fallaffenaos em qualquer outro paíz feria 
ociofo tecer elogios a uma galeria tão conhe- 
cida como a do conde de Raczynski; mas 
quantos portugoezes ha, que a viram ? 

Quantos viajantes ha, que vao procurar, 
como os mineiros, as preciofidades efcondi- 
das, e que menos férem a viíta? 

O conde efteve em Hefpanha em uma 
epoca em que fe desbarataram muitos quadros, pertencentes ao 
oMuJeo realf em que fe venderam, ás vezes por vil preço, os qua- 
dros roubados aos conventos. Foi dWe modo, que elle pôde fazer 
excellentes acquifiçues da efcola hefpanhola, por preços modicos. 
Não fe cuide porém que foi fó o acafo, que o favoreceu. 

Em Maio de i853 fez-fe em Londres leilão público da gale- 
ria do rei Luiz Felipe, que fe compunha de excellentes quadros da 
efcola hefpanhola, que o celebre colleccionador, o Baron Taylor, 
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havia reunido em Hefpanha por ordem d^aquelle rei* A lufla foi 
renhida, como é de prefumir; a viftoria alli era difficil, pertencia 
ao mais perfpicaz, que eftava ainda aíTim cercado de entendedo- 
res, de commiffarios das galerias do continente e da Inglaterra, 
de amatmrs millionarios, etc* 

Pois foi n’eíTe celebre leilão, que o conde de Racz3mski feíle- 
jou os feus majores triumphos, comprando o Alonfo Cano (N*^ 1 16), 
o Znrbaran (N**" 119), a Judiíh 124}, (attribuida ao mefmo), 
o Johann van Keffel ou Vankefe! (24) (N." 114) e outros quadros 
da fua galeria* Eftas telas foram adjudicadas por 23 , iõ 5 , 5 o e 190 
libras efterlinas, preços, que deram motivo a uma reclamação dos 
jornaes inglezes* O Times publicou então (g de maio) uma carta 
do fnr* William Coningham, que accnfava o Prefidente da Royal 
oAcademy, e os commiffarios da National Gallery de haverem 
deixado efcapar um bom e legitimo Zurbaran (N*'^ 142 do leilão), 
por i 65 libras, tendo pago um hlunder ( 25 ), um fuppoflo Zurba- 
ran, por 25 o ! EfFa carta, verdadeiro cartel de defafio aos commis- 
farios do governo, não ficou fem refpofta. 

Os fnrs. Ricard Ford e William Stirling (26) nao deixaram a 
fua merecida reputação por mãos alheias; obje£laram elles que o fa- 
íto do commilTario do rei da Pruília ter comprado um Zurbaran 
authentico por i 65 libras, que era uma excellente compra, não con- 
demnava a acquiíição de outro Zurbaran, feita no dia antecedente 
por 25 o libras, pelo governo inglez* Demais, o quadro em queílão 
(o hlunder)^ era de tanto valor como o outro, adquirido poílerior- 
mente pelo citado commiirario* Depois acompanhavam a demon- 
ftração do valor do quadro, comprado em primeiro logar, com 
boas razoes* 
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Trouxemos efta queftão á luz para dar uma ideia da fagaci- 
dade e fina critica com que o conde vencia os lances, e difpunha 
dos feus meios, que fó per fi, não lhe haveriam fervido fenao de 
embaraço, fenão para revelar a fua inferioridade em conhecimen-' 
tos artifticos. Convém reétificar, que o titulo de commijfajio do 
rei da ^ruffia era inexaíto ; o conde comprava por conta própria, 
para a fua galeria, e tinha ido a Londres de propofito para as- 
íiílir ao leilão. 

Cada um dos quadros da galeria tem a fua hiíloria curiofa, 
uma cabeça de Chrifto de Filippo Mazzuoli (fallecido em i 5 o 5 ) foi 
comprada no celebre Qiiai ^oltah^e de Paris, (conhecido de todos 
os chercheurs de perles l) em 1824 por i 5 o francos (6 libras) ! A au- 
thenticidade do quadro nada deixa a defejar; a tela tem indufive 
a alfignatura do pintor; o Hans Baldung Grun (efchola allemã de 
Dürer), n,"" 85 da galeria, eftava enterrado n’um bric-à-brac de 
Paris, e foi falvado por 3 1 francos ! Eíte quadro, que reprefenta 
a morte de Lucrecia eftá mutilado ; a figura da heroina foÍ cortada, 
reftam apenas as teftemunhas da terrífica fcena, mas ainda afiim 
por 3 i francos ! , , . 

O ^apto da Europa de Strozzi, detto ^rete Genoi>eJe^ cujos 
quadros fão raros, foi pago em Veneza por 20 ducados de ouro, 
uma bagatella; o preciofo Francefco Franda (n»® 91) ^aria com 
o bãjibino e Santo Qântonio cufiou 100 ducados em 1821, em 
Bolonha* 

Em Lisboa fez o fidalgo pruffiano também algumas compras 
vantajofas; um Enterro de Chrijio de autor defconhecido, quadro 
de mérito, foi comprado por 7 moedas! Um exceli ente Verboek- 
hoven, (touro no campo) efpedmen flamengo, digno das admi- 




26 



CONDE DE RACZYNSKI 



raveis telas de Paul Potter, que fe admiram em Drefdeii, uma 
obra prima, foÍ comprada por 2b moedas ! ! As quatro taboas (es- 
cola de Gráo-Vafco), reprefentaodo as fantas: Cãtharina, "bar- 
bar a, Qápolonia e Igne^ cuftarain ao conde de Raczynsld, todas 
as quatro, 42 thalers (3i|3oo)! Eram da galeria do Marquez de 
Penalva (27). 

Não admira que o conde fizefle em Portugal, de i842”i845, 
taes compras, quando aos 18 annos, fegundo as próprias palavras 
d^elle, comprou duas telas de P* P- Roos (Rofa di Tivoli), repre- 
fentando animaes, por 35 thalers (26I260) cada uma, em Drefden, 

Para contraíbe, accrefcentaremos que o Gerard Honthorft, 
(Gerardo delle noite) da galeria cuftou ao conde 3ooo francos em 
Lisboa a um fnr. Arcos, em i843« " 

Entretanto, apefar do modo intelligente e methodico com que 
o fidalgo procedia á compra das fuas telas, a fu a collecçâo de 1 57 
quadros (afora as agnarellas, defenhos autographos, obras plafti- 
cas) reprefentava no Outomno de 1871, quando a vimos, um valor 
confideravel. A cautella do colleccionador era extrema; quando 
tratava de adquirir um quadro de alguma das antiga^ efchoias, 
avançava com cuidado n^um terreno tão pouco feguro; mas quando 
fe tratava de meftre contemporâneo, fobretudo de alguns dos gran- 
des artiftas modernos das efchoias aliem ãs de DüíTeldorf ou de 
Munich, da efchola belga ou da franceza, não regateava o preço, 
Foi, partindo decerto do ponto de viíla, que o artifta, que hoje 
vive, tem maior jus á exiftencia (por iíTo que ainda nao obteve o 
prémio da pofteridade) do que o que deixou a terra — foi, partindo 
d^efle ponto de viíta que o conde de Raczynski pagou pelo Chrijio 
no purgatório do celebre Cornelius 3771 thalers (cerca de 2 :8oo|ooo); 
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é um quadro grandiofo em eílylo e concepção, mas que deixa o 
efpirito perplexo. 

Gornelius andou fempre por regiões do penfamento quafi in- 
acceíTiveis; a feríedade com que elle encarou os problemas da 
exiftencia, fepara-o da turba, o feu genio gira no efpaço, como diz 
o poeta: 

Im einjamcn Liifíraum — 

O celebre carton de Kaulbach, a "Batalha ãos Hunos^ que fe 
admira no celebre cyclo hiflorico (16 grandes pinturas yíereoc/iro- 
micas e 16 mais pequenas) da efcadaria do Novo Mufeu de Ber- 
lim foi pago com 2:000 thalers; a Saga (28) do mefmo: i;5oo; o 
Trimnpho de Chrifto de Jofeph Fuhrich, uma das telas mais for- 
mofas da galeria, 600 florins; uma payjagem de Preller (29) (cyclo 
homérico; carions em Leipzig) 1:400 thalers; um Paul de Ia Roche 
ou Delaroche: Os peregrinos em T{oma, i 5 :ooo fr. ; um Schnetz: 
Sixtú Ve a cigana^ quadro pittorefco, (e curiofo pelas anecdotas ( 3 o) 
que andam ligadas a elle), cuftou 3:ooo francos; Os Ceif adores 
(repetido do Louvre) de Léopoid Robert, i 5 : 000 francos, etc. 

Por eftes exemplos fe verá que o fidalgo accudia á ItaUa, á 
Hollanda, á Hefpanha, etc., eftava em toda a parte, prompto a 
converter o feu ouro em elemento produftor e proteélor. 

Aparte o valor dos quadros havia na galeria uma collecçao 
de defenhos e aguarellas de meftres, de Rubens, Gallait, Coignet, 
Charlet, Schinkel, Overbeck; obras plaíticas de Thorwaldfen, 
Rauch, Kietz e um grupo em barro cofido, com 6 figuras colori- 
das, de cerca de feis pollegadas. Foi comprado em Lisboa em 
1846, e pertence ao feculo xviu. O conde fallou d^eftes noffos efpe- 
cimens careíleriílicos de terra cola na fua primeira obra ( 3 i). 
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Nao concluiremos efta rapida revifta da galeria fem fallar de 
om objeílo de modeíla apparencia, collocado entre as duas eflan- 
tes de que já faliámos ; era uma pequena columiia de madeira or- 
nada com o diítico: Libri imHiatis, e encimada por um vafo com 
mafcaras bacchicas, imitado de um modelo antigo, 

A fmgela columna encerra os atteftados e documentos ácerca 
da legitimidade, procedência, preços etc,, dos quadros da galeria. 
Contém as cartas trocadas entre o conde e os artiftas contempo- 
râneos; e fabendo-fe que as relações do fidalgo eram vaftas, que 
contava entre os feus amigos, artiftas, como Cornelius ( 32 ), Kaul- 
bach ( 33 ), J- Führich (34), Bendemann ( 35 ), LeíTmg ( 36 ), Rott- 
mann ( 3 y), Makart ( 38 ), Léop. Robert ( 3 g), Sdinetz (40), Over- 
beck (41), Schiukel (42), Schadow (43), Rauch (44"), Thorwald- 
fen (45) e muitos outros — poder- fe-ha fazer uma ideia do valor e 
do interefle dos Libri i^eriiãiis; cada um dos quadros, como dizia 
o conde, tem o feu librum veritatis^ São outros tantos paragra- 
phos de hiftoria da arte moderna, fobretudo da efchola allema. 

Foi provavelmente com o auxilio d’effes libri peritatis^ das 
informações, fornecidas pelos proprios artiftas, e dos eftudos, que 
o conde de Raczynski fez na fu a galeria e nas fuas viagens — que 
elle conftruiu a fua Hiftoire de Fari moãerne en Allemagne (46), 
obra que, apefar de incompleta em mais de um ponto, fez grandes 
ferviços (47) em feu tempo, aíTim como o n^iãionnairedi artijt es 
complemento da primeira obra* 

Não admira que hoje, que ha excellentes monographias (49), 
que fe publicaram as correfpondencias dos artiftas, que fe tem re- 
volvido numerofos archivos, não admira que o trabalho do conde 
efteja antiquado ( 5 o). 
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Na epoca, em que efcreveu, ferviu a fua Hijioire de I art 
moderne en oAllernagne (3 vol. in- 4 .”, com 3 atlas foi.) de muito; 
a prova eílá na traducçao allemã que F. H. v. d. Hagen fez d’ella, 
pouco depois de publicada a edição franceza pela celebre cafa Re- 
nouard de Paris. 

Além da Hijioria propriamente dita deu o Conde um volume 
complementar, de que havia falta feníivel : o ^lâlionnaire d ar- 
tijles pour Jervir à VHiJloU'e de 1'art moderne en Allemagne. Os 
eftudos de Kugler e os do falleddo conde abriram a ferie de im- 
portantiíTimos trabalhos allemães, que tanto teem enriquecido na 
fegunda metade d’efle feculo a litteratura de bellas-artes. 




IV 



ULTIMA vez que encontrámos o conde foi 
no jardim zoologico, á tarde, n^um dos úl- 
timos dias da noffa eflada em Berlim- 

Eftava elle defronte de unia jaula (fe bem 
nos recordamos, a dos urfos) lançando aos 
aoimaes uns bocados de páo ; durante a con- 
verfa diílb-nos elle que frequentava baftantes 
vezes o jardim; que goftava de ver aquelles 
animaes, e que encontrava focego por aquelles fitios- A fua appa- 
rencia era a mefma, modeftiífima ; eftava veftido de preto; a única 
coufa que não poderia paffar por berünenfe era uni pequeno manto 
de uni córte fingular, um tanto á hefpaiihola, A conyerfa durou 
pouco tempo; os habitantes de Berlim, para quem o jardim é um 
excellente paíTeio e um curfo vivo de liiftoria natural — vinham in- 
vadindo as avenidas* O conde fugiu do bulicio e nós feguimos para 
o hoteL 
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Nunca mais vimos o velho fidalgo; a prelFa com que fahi- 
mos de Berlim nao confentiu que o procuraílemos peffoalmente^ 
no dia da fahida; enviamos-lhe um bilhete de defpedida* Chegado 
a Portugal, ainda tivemos noticias d^elle, por efcripto, ha cerca de 
dois annos. 

Os últimos tempos da vida do conde de Raczynskí foram an- 
nuviados com ferios cuidados. Ha tres annos, pouco depois da 
guerra franco-pruíTiana difcutiu-fe em Berlim a opportunidade da 
conftrucçáo de um novo palacio para o parlamento do império re- 
conftituido. 

O logar, que o palacio Raczynskí occiipa, foi julgado como o 
mais proprio para eíTe fim. Quando o conde foube da efcolha, tre- 
meu pela forte da fua cafa e de feus quadros, e apontou para os 
feus direitos. O antecefTor do aòlual rei e imperador, e feu irmão: 
Frederico Guilherme iv era amigo intimo do conde; o tempera- 
mento d^élite do rei, ainda que ás vezes ultra-romantico, fentia-fe 
captivado pelo efpirito fino e lúcido do conde, e mais ainda pelos 
feus bellos quadros. Defejofo o monarcha de confer^^ar a galeria 
do conde como ornato da fua capital, deu-lhe em 1842 um ter- 
reno extenfo, acompanhando a dadiva com certas condições, que 
foram acceites pelo fidalgo. Em 1847 aíBgnaram o reprefentante do 
rei e o conde um contracFo, pelo qual eíle ficava auõtorifado a le- 
vantar, nos terrenos concedidos, um palacete para a collocaçao da 
fua galeria (entáo de 52 quadros), náo podendo tira!-a nunca do 
palacio, aliás perderia todo o ufufructo dos terrenos. Efte ufufruílo 
era-lhe garantido pelo rei, emquanto a galeria eftiveíle no dito pa- 
lacete. 

A efcolha do local para o palacio do parlamento foÍ longa- 
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mente debatida, porque a queílão jurídica era complicada. O velho 
fidalgo nao fe canfava de allegar os feus direitos, garantidos peio 
contrafto de 1847 outro lado, aimprenfa, os architeétos, 

os proprios membros do parlamento infiftiam na preferencia dada 
ao local, occLipado pelo palacio Raczynski; a difcuffão durou tres 
annos, mas a final os direitos do velho fidalgo venceram, A rafão 
eftava do feu lado e a opinião publica reconheceu-o * apefar do in- 
tereíTe nacional da queftão, o fentimento de equidade e de juftiça, 
tao vivo na Allemanha, deu ralao ao conde; 0 imperador inter- 
veio por elle, e 0 novo parlamento efperou— e ainda eftá hoje — 
efperando— apenas no papel; é um magnifico projedlo, que já ti- 
vemos occafiao de admirar — mas é fó projeílo, por ora, 

Efpera-fe todavia que os herdeiros do conde, que pertencem 
á nova geração, faibam fazer um facrificio, ou venham a um ac- 
cordo amigavel fobre um aíTumpto, que interefla tanto a nova 
patria a 11 em á ( 52 ). 

O conde de Raczynski parece que deixou uma viuva, que per- 
tence á familia dos príncipes de Radziwill; um filho, morgado: 
0 conde Carlos de Raczynski; cafado com uma princeza de Oet- 
tingen-Wallerftein, e uma filha, cafada com o conde de Erdõdy 
(familia aufiro- húngara). O morgado eftá ao fervi ço da cafa real 
da Pruffia. A Gaveta geral de Augsburgo ( 53 ) eogana-fe, dizendo 
que o conde fallecêra com 88 annos de idade; em uma carta, que 
recebemos do velho fidalgo, de Berlim, com data de 24 de julho 
de 1872 diz elle ter 84 annos; nafceu pois em 1788; o dito jornal 
indica efta mefma data, houve pois erro evidente na contagem. 

Também fabemos de uma outra filha do conde de Raczynski, 
Wanda Feftetits, nafcida em 1819, cafada em 1842 com o fnr. Sa- 
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muel de Feftetits e que morreu em 1845, deixando tres filhos me- 
nores, 

Eis os dados authenticos, que podemos agrupar n^efta íingela 
memória. Sirva ella como prova de que nem todos n^eíte paiz fáo 
ingratos; e que, embora fejam poucos os que agradecem 1'erviços 
de tanta valia, como aquellcs qiie nos preílou o fallccido conde, 
eífes poucos fão todavia os melhores dVfte paiz, os que trabalham, 
Eftes fabem o que cuíla a defenredar a meada, a apurar algum 
fado no labyrintho de preconceitos, de vaidades, de mentiras pa- 
trióticas, O que feria conveniente é que as iiivedtivas ignóbeis 
contra aquelles extrangeiros, que fe oceoparam das noflas coufas, 
acabaíTem de vez. Os hefpanhoes náo fe lembraram de infultar um 
Ford {54), um Murphy ( 55 ), uni Stirling ( 56 ), um Viardot (17), 
Qément de Ris ( 58 ), de Prangey (5 9), Davilier (60), Hübner (6i), 
Street (62), Qoandt ( 63 ), Paffavant (64) e outros ( 65 ), porque, 
oceupando-fe em inveíhgar aíTumptos defconhecidos, e em desbra- 
var terrenos quafi virgens, erraram n^eíle ourn^aquelle ponto de his- 
toria da arte ou de critica artiftica, 

Note-fe que effes auítores ainda tinham a facilidade de con- 
fultar trabalhos hefpanhoes e extrangeiros, precedentes, de grande 
valor, como os de Cean Beniiudez (66), Ponz (67), Palomino (68), 
La Borde (69), e as numerofas relações de Viagens ã He/panha^ 
defde o fecolo xv até meado do prefente' feculo (70), 

De que elementos difpnnha o conde de Raczynski quando co- 
meçou os feus trabalhos? Tinha os livros de Cyrillo Volckmar Ma- 
chado, de Taborda, do Bifpo-Conde, a Bibliotheca Lti^itana de 
Barbofa, pouquiffima coufa, na verdade ; alguns faéios, mixtu- 
rados com muitos erros, Eis o que os noffos compatriotas haviam 
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feito na HiJloiHã ãa arte, defde a fundaçao da monarchial Os 
trabalhos de Murpliy, as noticias de Orlandi, augmentadas por 
Guarenti, quando efteve em Lisboa — ‘fao elementos, que devemos 
a extrangeiros; nao nos pertencem, nao fao refultado de trabalhos 
noíTos, aííim como nao fáo noíTas as noticias avnlfas cm Balbi; 
e ainda para eftes houve detraflores ! 

O que 0 conde de Raczynski intentou foi arrojado, foi audaz; 
a fociedade portugueza ainda eííavã revôlta, os ânimos eftavam 
fobre-excítados pelas luftas civis, a côr geral do quadro era um 
azedume pronunciado; reinava uma linguagem malévola e mal 
foante, que os partidos tinham herdado das luétas civis. 

A prova de quanto a tentativa foi prematura, é que depois 
do conde de Raczynski ter concluído os dois volumes, e depois 
de ter faído de Portugal para Madrid, ninguém mais fe imponou 
com os trabalhos fobre hHtoría da arte. 

A Hefpanha continuou os esforços dos extrangeiros, que fe 
intereffaram pela arte hefpanhola. 

Os Inrs. Carderera, Cruzada Villaamil,. Florencio Janer, Gil 
y Tejada, E. de Mariategni, Villaamil y Caílro, Caveda, Tubino 
Amador de los Rios, Pedro de Madrazo, e outros (71), continua- 
ram no caminho aberto por Stirling e os já citados. 

Mas nós? Que fizemos nós, depois do conde de Raczynski? 

A parte o trabalho do fnr* A. Felippc Simões fobre a Archi- 
ieãura romano-by cantina e os trabalhos de archeologia mufical 
dos fnrs. dr. Guimarães, J. J. Marques e do fignatario d^eftas li^ 
nhas, não fabemos de outros refultados. 

A Sociedade promotora das "^ellas-Ai^tes traduziu, é verdade, 
uma memória: A antiga efcóla portugue\a de piniura^ do fnr. J. C. 
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Robinfon (ainda um eftrangeiro!), mas nenhum dos académicos 
continuou a queftao, tendo os materiaes, os documentos á mao, 
nos numerofos quadros da efcóia dita de Grão-Vajco, que eftao 
na Academia de Bellas- Artes. O fnr. marquez de Soufa-Holílein, 
vice-infpcctor da dita Academia, a qnem devemos a tradução da 
memória de Robinfon, publicou no jornal Artes e Letras^ de Lisboa, 
umas noticias que pouco alcançam, promettendo anno, p. 17) 
trabalho de maior folego, que náo appareceu até hoje. No citado 
Jornal que, pela fua Índole, tinha obrigação reftriéia de inveftigar 
a multidão de problemas da nofia hiftoria artiítica, enchem-fe as 
paginas com as maiores banalidades; é um florilégio de logares 
communs, como nao conhecemos outro egual! Ha aUi collabora- 
dores, que difcntem um Teníers, um Brower, um Dow, Holbein, 
um Van-Dyck, um Corregio, um Rafael, um Murillo, um Kaul- 
bach, um Landfeer, um Vautier, fem terem viflo um fó quadro 
authentico d^eftes meftres, fem terem lido uma fó linha de uma das 
boas monographias, que fe publicaram fobre eflés meftres, fem 
terem as noçoes mais dementares Ibbre a hiftoria da arte. O cu- 
riofo ou erudito d’eíTa efpecialidadê debalde procurará n^efTes arti- 
gos uma uDica citação dos trabalhos capitaes de Schnaafe (72), 
Kugler (73), de Nagler (74), de Semper (yS), de Lübke (76), de 
Meyer {77), de Springer (78), de Fõrfter {79), de Woltmann (80), 
de C. Blanc (81), Lanzi (82), Cicognara ( 83 ), Boffio (84), Crowe ( 85 ), 
Cavai ca felle (86) etc., etc. São devaneios litterarios, em geral, de 
uma ingenuidade paradifiaca. 

Para darmos uma ideia do que é eífa myffificação lítteraría, 
chamada A?^tes e Letras, notaremos que nenhuma das 20 gravuras 
do primeiro vol., reproduzindo quadros de meítres das antigas e 
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modernas efcólas alletnã, italiana, hollandeza e ingleza, é accoin- 
panhada, Já não diremos de um commentario artiítico, mas ao me- 
nos de uma carafleriflica dos auftores reproduzidos, de um esbo- 
ceto hiílorico da reípediva efcóla, etc. No fegundo vol. contámos 
38 gravuras, com outros tantos artigos, aliás devaneios; nem um 
fó facto util n’elles, nem uma fó ideia nova em critica artiftica! 

A unica caracteri fação que achámos, é a de Landfeei, feita 
pelo fnr. Luciano Cordeiro no fegundo vol. n.®' 10-12; ainda aílim 
eftá desfigurada com numerofiffimos erros (87) typographicos ; effes 
erros abmidam por tal fórma em todo o jornal (i e 2." anno), que 
os redadtores julgaram conveniente não piibhcar erratas, fuppo- 
mos que foi eflá a razão, aliás teriam de contar os erros aos centos! 

Note-fe que effes erros desfiguram de preferencia os nomes 
extrangeiros de artiftas, exaftamente o que mais importa. 

Para exemplificar os devaneios ejlheitcos citaremos apenas 
dois exemplos para amoftra: primeiro uma viagem áo for. Vidal 
á volta da oMadonna de Holbein, que fe guarda em Drefden. 

Efeufado ferá dizer que o fnr. Vidal nem fequer fonhou, nem 
ouviu fallar de longe da difeuffão (88) fobre as duas ãMadonnas 
(a de Drefden e a de Darmftadt) e ignora, no feu eüado ingénuo, 
a refponfabilidade de quem quer lêr, fein faber foletrar: 

«Lerne was dann kannft du was!» 

Efeufado ferá dizer egualmente que o dito fnr. Vidal, nem 
fequer fonhou, nem ouviu fallar da monographia de Woltmann (89), 
fem o conhecimento da qual não fe deve abrir a bocea para fallar 

de Holbein. 

O outro exemplo dá-fe com uma fenhora da capital, que e 
efquece, nas horas de ocio, a ponto de pegar na penna; occulta- 
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mos O nome proh pudor, Occupa-fe a dita fenhora nas pag. i 63 
e feguintes de dous quadros modernos, coiihecidiffimos ambos, 
gravados pelo celebre artiíla Brend\amour; o primeiro é iiniver’ 
falmente conhecido na Allemanha com o titulo abgeblit^i!—iíio é: 
falhou ... a eiitrevifta ou o calculo do namorado ; a outra repre- 
fenta a fituação do conto r A gaia boj^ralheiraj em que a donzella, 
fentada fobre a lareira, dá de comer ás pombas, fituaçáo que to- 
das as creanças conhecem aos dois annos. 

A eítas duas füuaçoes chamou a dita fenliora : 

Prdmeiro amor — nada percebeu do que tinha diante dos olhos! 

Mais um cafo curiofo : 

No numera g do anoo, a pag. 129, vê-fe uma inicial (um A) 
fantafiada em que fe encontram vários medalhões, com os feguin- 
tes nomes: Agnes Schebefl, Annette Droíle zu Hülshoff, Franz 
Lifzt, e Erníi: Rietfchel, 

O leitor talvez julgue, e com fundamento, que nVÍTe numero 
fe deu uma explicaçáo d’efTes medalhões e d^èíTes nomes. 

Engano, perfeito engano! Sobre Lifzt aiiida fe arranjariam 
meia duzia de linhas em Bouillet, mas os outros fáo allemáes, fão 
incógnitos; além dhflb os nomes, cobertos com os arabefcos, leem-fe 
mal; é precifo cooheccl-os primeiro, para os decifrar em feguida. 

Não acabaríamos, fe mfiftiíTemos; e fe nos detivemos, foÍ para 
moftrar de um modo bem patente — o decoro f cientifico da nofTa 
litteratura artiítica, o modo intelligente, confcienciofo, defmteres- 
fado, como aqui fe difcutem os problemas da hiítoria da arte . . . 
e fe continuam em 1874 os trabalhos, que o conde de Raczynski 
principiou em 1846. 
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Os únicos trabalhos^ que exceptuamos, como contendo alguns 
dados valiofos, fáo os do fnr. Auguíto Felíppe Simões, ex-bib!io- 
thecario de Evora, um eftudo fobre Gil Uiceníe do fnr- T. Braga, 
e um pequeno artigo do fnr. Ramos Coelho, dizemos pequeno^ 
mas vaüoíb, porque fe vê por elle que o efcriptor eflá trabalhando 
na mina riquiffima dos noíTos archivos. Segundo ouvimos dizer o 
fnr. Ramos Coelho é um empregado da Torre do Tombo, que 
trabalha por iniciativa própria, coufa táo rara em empregados pú- 
blicos, geralmente parafitas, que folgamos etn regiftrar eíla hon- 
rofa excepção. Fazemos finceros votos para que o fnr* Ramos 
Coelho continue nos feus valiofos trabalhos; náo medimos os ar- 
tigos pelo feu tamanho ; as fuas duas columnas valem, pelo menos, 
todo o í voL do fingLilar jornal, falvo os artigos, que citá- 
mos. 

Provavelmente efperaremos pelos trabalhos fobre a noífa His- 
toria da oârte até que venham df rangeiros, que façam n^effe ramo 
da litteratLira, o que Diez, F- Wolff, Bellermann, Sifmondi, Mo- 
iiaci (90), F, Denis, ScliáHer, etc., fizeram na hiftoria iitteraria e na 
litteratnra hifiorica. 

Náo é com eftylo alambicado, proprio de mignons à Henri III, 
e uma phantafia, ligeiramente bohemiana, que fe dá um paflb na 
averíguaçáo de um facto ardítico; é preciib a fujeiçao ao traba- 
lho Ímprobo dos archivos e das bibliothecas, procurar as fontes, 
defcer a effas galerias efcuras do pafiádo onde fe entra, novo e rijo, 
e de onde fe íahe velho e encanecido, carregado com as riquezas 
de uma vida de trabalhos. Mas effe trabalho de efcravo, fem 0 
qual não ha obra que valha, é ingrato e obfcuro, fabe mal — náo 
fe vê, nao vem á luz, fenáo no occafo da vida. 
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Depois, argumenta-fe com o publico — o publico nao lê, mas 
que importa que nao leia? 

Quem trabalha íinceramente n^um aflumpto por amor ao 
trabalho, e maior amor ao campo que fertilifa com o fuor quoti- 
diano do feu rodo, que fe importa effe, que o publico não leia? 
Trabalha-fe, e trabalha- fe fempre; amontoam-fe as notas, que en- 
chem paginas, e paginas que enchem volumes, e fente-fe eíla in- 
tima alegria, que fó nafee e arde em fecreto no gabinete do tra- 
balho : 

Ach, wenn in unTrer engen Zelle 
Dic Lampe freundlich wieder brennt, 

Dann wirífs in unferm Bufen hefle, 

Im Her^en, das fich felber kennt* 

Vernunft fángt wieder an zu fprechen, 

Und Hoffnung wieder an zu blühn* . . 



Aquelle que nao fentir e(Ta alegria, que não tem preço — 
aquelle que não fouber achar no trabalho a unica alegria legitima, 
a que nafee d’efle trabalho mefmo — nao pegue na penna, porque 
efpecula com elia; é um vendilhão — feja expulfo do templo- 






A um meio de intentar o yaftp plano para a 
conftrucção da nofla Hijioria geral da arte; 
eíTe meio defcobrímol-o nós nos noíTos tra- 
balhos fobre archeologia mufical, quando os 
attacámos pelo unico proceíTo e methodo ad- 
miíTivel hoje: o da hijioria dc^aríe compa- 
rada (91), proceflb que confiíle em accompa- 
nhar as phafes da noffa hiftoria efpecial, pa- 
rai lelamente^ com o defenvolvimento geral da arte, nos outros 
paizes; nao efquecendo todavia de indagar e determinar todos os 
defvios caraéleriílicos do movimento nacional. 

O trabalho fobre qualquer ramo da hiíloría da arte é difíicib 
limo, porque o terreno é quaíi virgem; mas alargar os horifontes, 
a ponto de fe fixar a relação do movimento produzido em Portu- 
gal com o que fe manifeftou para II elamente na Italia, França, Hol- 
landa e Allemanha (92) — é um trabalho que conftjtue um mundo 
á parte* 
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Foi o que fizemos, e que continuamos a fazer, cada vez com 
mais efcrupiilo^ com relaçao á ai^te muftcaL Quem não quizer fu- 
jeitar-fe a efte methodo nunca fará coufa que tenha valor dura- 
douro- Ha ainda mais: 

O movimento de uma arte tem (o que eftá demonítrado em 
muitos cafos) relação intima com o movimento das outras tres^ 
Demonftre-fe efla relação no cafo que nos ínterefla! Triplica-Je 
pois o trabalho, tendo-le de applicar a tres artes o mefmo metho- 
do, que apontámos para a primeira arte (gS)- 

Ainda não acabamos: 

EIM egualmente demonftrado, que a arte e as phates do feu 
nafeimento, defenvolvimento e decadência, obedecem ao impulfo 
das correntes, que fe manifcftam na vida política, focial, econó- 
mica e litteraria (94). É miíler pois ter prefentes os principaes phe- 
nomenos n^fes campos da aílividade humana, no período que fe 
pretende eíludar, 

E efte o methodo, caraíterifado em poucas linhas. Agora, 
onde defeubriremos as minas, e em que direcção começaremos os 
trabalhos para depois defenterrar os ihefouros ? 

Os trabalhos, que pódem dar um refultado mais proficiio, 
mais immediato, teem de fer executados fimultaneamente^ fe po- 
der fer, em tres direcções: nos archivos da Torre do Tombo, nos 
antigos archivos dos Paizes Baixos (Hollanda e Bélgica) e nos ar- 
chivos de Roma e Florença. As razoes d^efta ordem de ínveítiga- 
ção fão : as noffas relações com a côrte dos buques de "IBoi^gonha, 
com o ^aheano e com os Mediei. Depois proceder- fe-ha ao exame 
dos archivos de Hefpanha (Efcurial, Sego via, Simancas, etc.), de 
Nürnberg e Augsburg e dos da cafa real dlnglaterra, em virtude 
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das noíTas relações com a monarchia auftro-hefpanhola, com os dois 
centros do commercio meridional da Allemanha (e note-fe : do mo- 
vimento artiftico da T{enafcença)t e com a cafa de Lencaftre (gS). 

Eíte plano nao é efcolhido e determinado ao acafo; indicá- 
mos aqui ao de leve a razao de fer d^effas excürfoes longínquas, a 
pontos tão diftantes um dos outros, mas que teem uma relação 
mais ou menos próxima com a hiíloria da civilifaçao portugueza. 

O eftudo das noíTas relações internacionaes nos feculos xv 
e XVI deve fornecer indicações preciofas, efpecialmente para a His- 
toria da Arte^ e fe o eftudo d^eflas relações der em refultado, como 
acreditamos que fuccederá, a defcoberta de elementos extrangeiros 
notabiliftimos no feio da noífa civilifaçao, ainda nos reíla a gloria 
de havermos alfimilado eífes elementos— e nacionalifado, em parte, 
onde as forças vitaes do genío portuguez chegavam para iíTo. 

Se não nos tive fiem os alongado já tanto, juíli fica riamos o pla- 
no, avançando alguns faétos novos e extremamente intereíTantes, 
que demonftram evidentemente a plaufibilidade do iioíTo projpe- 
ão e itmerario de trabalhos artifiicos, mas o veu, qne levantá- 
mos, defcerra um horifonte, que fe é um vafto e fecundo campo 
de trabalho, tem feus perigos, fe nos atrevermos por eífes mares 
fem leme, fem o fio conduálor; hoje ha apenas indícios dVffe íio, 
e não feremos nós dos que pretendem hijioida em vez 

de a demonjlrar (96), 

Por tanto ficamos por aqui. 

A execução do programma, que fica enunciado, ferá a melhor 
e mais effeótiva prova de gratidão, oíferecida á memória do falle- 
eido conde, porque levantariamos um brilhante e fólido edificio, 
para cuja bafe elle forneceu algumas das pedras mais importantes. 
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EfTa gloria nao Ih^a tira ninguém; manda a juílíça que lhe 
preítemos efta homenagem', e nós mefmo, comqnanto tiveíTemos 
a cumprir um dever peíToat de gratidao, temos a confdencia de 
haver cumprido um dever fuperior, mais geral, efcrevendo eftas 
linhas* Somos o interprete da minoria que trabalha, e que refpeita 
o trabalho, que reprefenta, emfim, as forças vivas da noffa patria* 




I 




(1) Eíle titulo (Geheimer Legationfrathjê quafi intraduzível, como a maior 
parte dos títulos bureaucr áticos, compoftos com Rath (Gonfelheiro), e que íao 

numerofiííimos, * - , n 

(2) Congregação ariflocratica, que fe fôrma nas províncias da Pruíliaj e que 

tem a feu cargo varias atmbuições, que é ociofo explicar aqui, 

(3) Les c^rts en ^ortugah lettres addreíTées à la fociété artiflique et fcien- 
tifique de Berlinj et accompagnées de documens. Paris, Renouard, 1846* 8,*^ 

(4) Les Qãrts en Portugal, pag. 3 * . . ^ v r 

( 5 ) Diâionnaire hiJiorko^rtiJHque du Portuga!, pour faire fuite al ou- 
vrage ayant pour titre: Les oãrís en Tortugal, lettres addreíTées á la fociéte 
artiílique et fcientiaque de Berlin^ et accompagnées de documens. Paris, Re- 

nouard, 1847, S*" 

(6) Les o4rts, pag. 2. 

(7) Ibid.^ pag. 2, - 1 j 

(8) Ha cerca de cinco annos vão-fe manifeílando certas tentativas ifoladâs, 

porém fem relação uma com as outras; apparecem expontâneas e por 1 11b mes- 
mo temos fé n’elias e que fe não cahirá na coterie bajuladora, que adultera tudo 

(9) Na nofla oácademia ainda não havia enfmo de perfpeftiva em 1843! 



(Les cârts, pag. 97). . » r v 

(IO) Jean VI Jur um coquüle.^TA eft le fujet d'une peinture 
dans la falle d’audience, et qui repréfente le retour de ce fouveram au BréTil en 
1821. Le roi fe tient debout fur une conque, et il eíl accompagne^ de fa nom^ 
breufe famille. On ne peut rien voir de plus ridicule, Ceít Fpfchim qui f eít 
rendu coupable de ce crime de lèfe-majeíté. (Pag. 268.) 
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(11) De huit cents tableaux entafTés dans piufieurs pièces du premier, j'en 
ai vu peu qui ne fuífent pas très mauvais- A mon avis, un des rncilleurs eíl un 
Chriji parmi les doãeurs dans le genre du Caravage; peut-étre eíl-il Touvrage 
d’tin Efpagnol: les phyfionomics fembleraient rannoncer, On ditj au fujet de 
ce tableaUj qid im Anglais en a ofíert 5ooo cruzades. Ce genre de fables fe re- 
nouvclle ici à chaque inflant : il eft aufli afiez commun aiÜeurs. (Pag. 269*) 

On me dira que je trouve tou: mauvais^ ruais il faut prendre en confidéra- 
tiorij que partout les bonnes choíes font plus rares que les mauvaifes. 

(12) O púlpito de Santa-Cruz é attribuido por Fournier a Andréa Sanfo- 
yíno* Voltaremos a etle aíTumpto. 

(13) Ninguém levou á conta do talento efthetko do Conde de Raczynski 
as numero fas defeobertas de verdadeiras obras de arte de que ninguém n’eíle 
paíz fizera cafo até então. Vide Les oârts^ pag. 259, pag* SyS paíTim. 

(14) Dicciomriú hijlorico de los mas iílujires profejfores. Madrid, i800j 
6 voL 

(15) Les eíríí, pag. 449. 

(16) Nâofe fabe com certeza, a qual dos dois eferiptos fe refere: provavel- 
mente refere-fe a ambos; a data da carta é de 26 de janeiro de 1845. 

(17) Les e^drlSj pag. 45o, Mon but en écrivant ce livre, eíl beaucoup plus 
de débrouiller le chãos dans lequel les arts fe trouvent ici, que d'élever un mo- 
nument à Ia gloire nationale. Qu'on apprenne à connaitre, à apprécíer et à 
aimer les arts et on aura des artlíles ; mais fi Ton eíl fatisfait des mauvaifes 
peinturesj on aura beau faire des articles, de gazette louangeiirs, vo ire enthou- 
fiaíles, on ne relèvera pas les arts dans ce pays. Je crois même que c'eíi un des 
moyens les plus fúrs pour les empecher de prendre un nouvel eíTor. On peut 
du refle être für que, fi Ton demande Favis de quelques autres perfonnes, qui 
comme moi aiment les arts et fen occiipent, leur opinion difTerera fouvent de 
la mienne. On n’a qu'á me croire quand je loue, et à demander à d^autres leur 
avis quand je parais trop févère. (Pag, 270*) 

Mafra, près de Lisbonnej ou dans fon enceinte, ferait une magnifique de- 
meure royale. On y ponrrait auíli caferner des troupes, placer les minillères, 
établir des dépôts d^armes, et je ne fais quoi encore, On fe ferait épargné la peine 
de bâtir Ajuda, cette grande et triíle inutilité qui probablement ne fera jamais 
achevée et qui renferme de íi horribles peintures modernes, Le château de Ma- 
fra eíl immenfe, mais il eíl défert et íilencieux, et Í1 eíl placé dans ie plus triíle 
pays que Ton puifle voir. Ce château a un a ir molfi. 11 fe couvre de m ou fie, 
comme un vieux triton des jardins de Le Nôtre. (Pag- 338,) 

(18) Eílá no Díâionrtairey pag, 67-69, 

(19) Les oártSj pag, 524, Vide ainda pag, 448, 
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(20) São £is do velho e novo ^Mufeuy a galeria Wagner^ no edificio da Aca- 
demia ^ etc. 

(21) Ás galerias Ravené^ Ranke, Redern, Raczynski, etc- 

(22) Qãrcheologia artiJHca i , pag. viii. 

( 23 ) O Conde díz d’efte pintor liefpanhol : Federigo Madrazo não fica, a 

meu ver, a dever nada a nenhum dos retraiiftas da aelualidade. » Aaí-, pag. loo- 

(24) Eíle pintor nafeeu em 1Õ44, iíloé, 40 annos depois de VelafqueZj que 
elle imitou. Ha um indivíduo do mefmo nome, que viveu antes ; prefume-fe 
fer o pae. 

( 25 ) Blunãer fígnifica litteralmcnte: erro groíTeiro, afneiray n'eíte cafo 
equivalia a dizer croute^ 

(26) Vide adiante (Notas 54 - 56 ) a indicação dos trabalhos d’eíles efcripto- 
res inglezes fobre Htíioria da Arte. 

(27) 0 Catalogo da antiga galeria do Marquez de Penalva acha-fe na Bi- 
bliotheca d’Ajuda. 

(28) A ou Sage: a tradição, a lenda, o conto — é uma das figuras 
allegoricas mais decantadas do cyclo hiílorico de Kaulbach. É talvez a mais 
notável, uma verdadeira incarnação da ideia. No Novo Mufeu de Berlin eílá a 
Tradição e a Hiftoria defronte da Sciencia e da Toef\a^ O quadro, a Sage da 
galeria Raczynski é fó em parte obra de Kaulbach, que vigiou a execução do 
feu difcipulo Muhr e retocou depois algumas partes da figura, 

(29) 1804 — Eifenach. 

Artifta ainda vivo. Im mortal ifou-fe com as fuas illuílrações : A JJlyJfêa^ ou 
Hiftoria de Ulyíles deíHe a retirada de Tróia até á volta de Ithaka. V. R. Schõne. 
Frieãrich Prellm-'$ Odyfee Landfchaften. Leipzig iS 63 . Na cafa chamada 
de Hartd em Leipzig eílão oito d'eíTas payfagens da üljjfêa (no Mufeu Grão- 
Ducal fâo 16) em freJçQy conjunétamente com uma repetição do ^vljrthú do 
Qámor do celebre Genelli (Munich). 

( 3 0) O original (i.") d’eíle quadro eílá no Luxemhourg; elta repetição, 
egualmente original tem variantes. Vide ácerca da figura da cigana (Terefina) 
o que Feuillet de Conches diz na Biographia de Léopold Robert. 

( 3 1) Les QãrUy pag, 438. 

( 32 ) 1783-1S67 DüíTeldorf, Berlin. 

Um dos regeneradores da arte moderna allemâ, pertencente ao circulo de 
Overbeck, Koch, Schadow, Veit, etc. em Roma. 

Entre os feus difcipulos citam-fe A. Sturmer, StUke, Kaulbach, Eberle, 
Hermann. lllullrou os Niebeiungeny 0 Dante, Goethe (Fauji)^ a ãMythologia 
grega (Munich), etc. 
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(33) 1S05-1874 — ^Arolfen, Munich. 

O genio d'efte artiíla eílá nas fuas interpretações da Sagcnwelt (Mundo 
imaginofo) como dizem os ailemâeSj e na appücação da fatyra á fociedade hu- 
mana por meio da fabula (Tieineke Fiicks^ Narretilmits^ etc). Fóra d'eíTe mundo 
o feu genio reduz-fe a um talento apenas relativo, porque a fua natureza üibje- 
£tiva quaíi nunca attingiu á verdade hillorica, exemplo : o tão fallado cyclo 
hiítorico do Novo oMufeu de Berlim (Treppenhaus)(excepto a Hunnenfchlacht), 

Não deixou efchola, cafo natural, mas caraÊleriítíco» Gomo fe começa a ci- 
tar agora entre nós, aqui e acolá, à tout propos o nome de Kaulbach é conve- 
niente indicar aqui a verdade e a fentença definitiva da critica para evitar de^ 
vaneios futuros. 

(34) iSoo — Kratzau. 

Artifta da efchola romantica ligou-fe depois a Overbeck, confervando po- 
rém a fua individualidade no caraíter efpecial das fuas figuras religiofas. Excel- 
lentes illuílrações dos poemas românticos de Tieck, Bürger etc.; do Taflb (Villa 
MaíTimi com Overbeck e Cornelms). 

(35) 1811 — Berlim ^ 

Difcipulo de Schadow; creou uma das obras capitaes da moderna efchola 

romantica allemã: *J)ie írauernden ludeni em Colonia (Mufeu Vallraf-Richartz, 

966)* 

(36) 1808 — Wartenberg. 

Celebre paifagifta; pintou também aíTumptos hilloricos* Exerceu uma in- 
fluencia altamente beneflca em DulTeldorf, como Di redor da Qákademie. 

(37) T 798 - 1 8 So — H and fchuchshe: m , — ^ M unich , 

As fuas adm iráveis payfagens italianas e ficilianas al frefco (Munich, Hof- 
garten) revelam um talento original profundo e maeílría nos proccíTos technl* 

COS. 

(38) 1840— Salzburg. 

Um notabiliflimo coloriíla, que fe ferviu porém da riqueza prodigiofa da 
fua palheta para corromper, illuflrando aíTumptos duvidofos; uldmamente apre- 
fentoii alguns trabalhos hiíloricos notáveis (Katharina Cornaro) onde fubordT 
nou os meios á idéa e ao modelo (Veronefe)- 

(3g) 1794-1835 — Ghaux de Fonds, Venezia, 

Difcipulo de Girod e de David. Pintou admiravelmente os quadros da vida 
popular da Italia (Luxembourg). 

(40) 1 787- j 870 — Verfailles. 

Difcipulo de David ; deixou excellentes quadros hiíloricos (Luxembourg). 

(41 ) 1 789- 1 869 — T^Übeck, Roma. 

Chefe da efchola romantica, deixou numerofos quadros fobre aíTumptos 
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facros que fâo akamente apreciados na Aliem anha. A fua influencia fobre os 
feus diícipuios foi relativa, porque os mais notáveis feguiram depois a própria 
infpiraçáo. 

(4^) 1781-1841 — Neuruppin, Berlin. 

Archiieílo iliuítre,que creou os princípaes monumentos modernos de Berlim. 

(43) 1764-1850 — Berlin, Berlin. I. G- Schadow. 

Eículptor celebre; deixou um íillio (R, S. 1786-1822,) igualmente cfcul- 
ptor notável, dircipulo de Canova e de Thorwaldfen; um irmão (F. W. v. S. 
1789-1862) de I. G, S. foi o fundador da efchola de Düíleldorf e deixou alguns 
quadros notáveis; um terceiro irmão (F. SÁj pintor, morreu em 1861. 

(44) 1777-1837“ Arolfen (Weítph.) Drefden. 

Um dos primeiros efculptores allemães; creou uma efchola celebre. 

(45) 1770-1844— Eículptor illiiílre. 

Nafceu no mar, em viagem, da Irlandia a Kopenhague. Fundou o celebre 
mufeu que tem o feu nome em ICopenhague. 

(46) São 3 voL com 3 atlas, folio. 

(47) A prova d’Ífío é que mereceu fer traduzida em allemão por F. H. von 
der Hagen, Berlin, 1836^1840. 

(48) Eíte volume dava-fe grátis aos aífignantes da primeira obra. 

(49) As de Rauch por Egger, de Ríetíchel por Oppermann, as de Schwind, 
Cornei ius, etc. 

( 5 0) ü traballio de Fr. Reber (em via de publicação) vem reconflruir toda a 
hiíloria da arte allemã moderna. Temos prefente a terceira caderneta, publi- 
cada ha pouco tempo em Stuttgart. 

( 5 1) Katalog der Rac^ynski/chen Sajnmhirjg. Vorvvort, pag. iv-vi. 

( 5 a) A Ga:;eta Geral de Augsburgo (n.« 237, pag. 3678 de 1874) abrigava 
eíTa efperança, que defmentiu porém no n." 23g. 

" ( 53 ) N.“ 237, pag. 3678. Notaremos expreíTamente que 0 necrologio, que eíte 
jornal dedica ao fallecido conde, conta apenas 37 meias linhas (em 2 colum- 
nas) e que as noticias, que aqui damos, fáo propriamente noJfaSj originaes. 

(54) Handbook for traveUers in Spain. Londres (é clafhco) var. ed. 

(55) Traifels iu Spain. London. 

( 56 ) Ttetafque^ and his ívorks, London i 855 ; e a fua obra capital : oánnals 
of lhe ariifts of SpaÍn~ London, \ 848. 

(57) Les mufées d'Efpagne. Paris, 1860. (5.^ ed.) E/pagne eí Beaux-oáris. 
Paris, 1866. 

(58) Le mufée royal de ^íadrid. Paris, 1859. 

( 5 9) ^íonuments Qárabes eí ^forefques de Cordotte^ Séville et Grenaãe. 
Atlas, foi. 
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Chúix if ortíements jnorefques de V Alhambra. 

EJjfãiJur tarckiteãure des ar abes et des mores j en EJpagne, en Sicih^ et 
en Barbarie, Paris, 1841, 8.° gr. 

(60) HiJloÍ 7 *e des faiences hifpano-morefqiies à rejlets métalliques. Paris, 
i86r, 

(61) ^ie Qántiken Bildwerke in Madrid. Berlin, 1862. 

(62) Some ãccoimí of Gotlúc architeãure in Spain. London, 1869, 2,^ ed» 

(63) Briefe aus Spanien tiber menfchen, Natur iindKwjJi. Leipzig, i853, 

(64) 7 )ie chriJUkhe Ktinji in Spanien. Leipzíg, i853. 

(65) Vide os trabalhos fobre as differentes Êfcholas hefpanholas, antigas e 
modernas na Ga^ette des Beaux-eArts de Paris, na Zeit/chri/t /. bild. Ktmji de 
Leipzíg, na grande obra de Ch, Blanc, etc*, etc. 

(66) ‘Diccionario hiftorico de hs mas ilujircs pro/efores de las bellas ar- 
tes eM Efpana. Madrid, i8oo, 6 voL 

(67) Diagede Efpam. Madrid, 1772-1773, 2 voL; 1777-1794, 18 vol* 

(68) cMufeo piãórico. Madrid, 1713-1724, 3 vol. (a Theorica b) Praílíca; 

c) Vidas)* — 

(69) Itinéj^aire defcripii/de TE/pagne. Paris, 1S09-1827; n. ed* 1827-1828, 
6 vol. 

Voyage piítorefque. .. de rE/pagne, Paris, 1807-1818; n* ed. 1823. 4 vol. 

(70) Temos coordenada e quafi prompta para fer mui brevemente publi- 
cada uma Bibliographia de Viagens d pemn fula ibérica, defde o feculo xv até 
ao pTefente. Abranje ella já para cima de loo obras. 

(71 ) Vide os numerofos e importantes trabalhos d^eftes fenhores no jornal 
El arte en EJpana. Madrid 1862-18691 2 voL foi-, e 6 vol- 4.® Vide as íeguíntes 
obras do fegundo : Catalogo provijtonal hijl. y raf. dei mujeo fiacionaL Ma- 
drid, i865, Los Tapices de Goya. Madrid, 1870, 8.° Tubino, ^iirillo. Se- 
vilha, 1864. Caveda, ^íemorias (de S* Fernando), 2 vol-, etc., etc* 

(72 — So) Os trabalhos efpeciaes vão furgindo, enriquecendo a litteratura 
fobre a Ehjloria da Arte, e eílabelecendo os alicerces folidifQmos em que um 
dia fe levantará o grandiofo monumento para o qual o Conde de Raczynski 
traçou um dos primeiros esboços- Osfubfidios teem, ora um intereíTe geral, ora 
particular* São os trabalhos de Kugler e de Woltmanu fobre Ardnieãura^ de 
Waagen e de Meyer fobre Piniura, de Overbeck e de Lübke fobre a PlaJHca; 
os trabalhos geraes de hlotho, Fbríler, de Schnaafe e de Reberj as moiiogra— 
phias de Meyer fobre Corregio, de Forfter e de Springer fobre Raphael de 
Grimm e de Clement fobre miguei Angelo, de Eye fobre Vilrer, de Schuch- 
hardt fobre Cranach, de Reumont fobre Loren^o de" éMedki, de Woltmann 
fobre Hobíein, de Gcedertz fobre OJlade, de Bode fobre Fran:^ Hals, de Hof- 
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Üedt fobre Ary Schejferf de Fernow fobre CarJienSj de Riegelfobre CorneltuSf 
de Oppermam fobre de Führich fobre Schimnd; as Monographias 

Cartas e Memórias de Schwkelj de Winckelmmm (Juíti) de Tifckbein (Aiten): 
os trabalhos mais amenos : os EJ^ays de Riehl, Springcr, Lübke, Stalir^ Falke — 
emfim os trabalhos (novos ou renovados) de Schnaafej Vifcher fobre EJiheiicãj 
de Bruno Meyer {Pedagogia ejiheticu). 

Citaremos aínda a notável collecçâo «Fontes para a hiíloria da Arte» pu- 
blicada por R* Eitelberger v, Edelberg (Qiielletifchri/ten fur Kiinjige/chichte 
und Ktínfitechuk des éMíttelaíiers und der Renaijdííce. Wien, 1871-18745 8 voL 
e os variadiílimos eíludos dos jornaes erpedaliltas : 

lahrbikher fíir Kiinjlypijfenfcha/t de A. v. Zahn (falleddo em 1874), 7 An- 
nos de exiflenda. 

Chriftlkhes Kunflblatt de Grüneifen, Schnaafe e Pfannfchmidt 1 8 Annos» 

Deiítfche Kuí\ft-ZeÍtimg, Die Dioskuren de Schafler* 20 Annos. 

Organ fiir chriJHiche Kimji de I. van Endert* 25 Annos, 

Zeitfchrift fiir büdenãe Kunjl (e KunJi-ChronikJ de Lützow. 10 Annos* 
Talvez o mais notável de todos. 

áA^íiíiheilungen d, k* k. odlerreich. Mufeurns fiir Kuníl und Induftrie. 10 A. 

T)erhãndlungen des Vei^eins /Ur Kwijl wid ÁUerihiim in Ulm und Ober- 
fchwaben. Em cadernos de varias feries: Zeitfchri/t des Kun/l-Gewerbe-X}er- 
eins zu Miincben. 2 5 Annos. E m aís uma duzia de reviílas de Artes applícadas 
á induílria» (Kunjl und GeiverbeJ. 

(81) Vide nota 63: Ch. Blanc. 

(82-85) Modernamente teem os trabalhos fobre a Hijloriã da Arte tomado 
um defenvolvimento admiravel na Italia, Náo podendo nós dar aqui a liíla 
completa das obras dos autores citados no texto^ na maior parte mais antigos^ e 
dos modernos preferimos chamar a attençao para os últimos. São os mais no- 
táveis Milanefij Amico Ricck Luigi Pungileoni, C. Fea, Giovan Batifia Vermi- 
glioli, L, Bonfatd, Lod. Luzi^ A* Chriítofani, M. GuardabafTi, F. GarruccL En- 
tre os jornaes citaremos Varie tn Italia (defde 1868) e principalmente Gior- 
nale di erudi^ione artiflica defde 1 87 3, peia commiíTâo para a confervação dos 
monumentos* 

Além ddffo reproducções de obras antigas fobre a hiítoria da arte (Ma- 
riottí, Gugl. delia Valle, etc.) 

A propofito de reproducções efquecemos mencionar na nota 71 com re- 
lação ao jornal El arte en E/pana a publicação que lhe ferve de complemento : 
Biblioteca de el arte en Efpaíta e na qual já fe publicaram : 

Dialogo de la Pintura por Vicente Carducho (i633). Madrid i865* i VoL 

Arte de la Tintura... por Francifco Pacheco (1649). Madrid 1866. 2 VoL 
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Diogo Lopez dc Arenas. Carpinteria de lo Blanco (1639)» Madrid 1867. 
I VoL 

Em via de publicação : D* Jofé M. Afenfio y Toledo. Pacheco y /us Obras. 
5.“ VoL 

G. C. ViliaamíL JFeJJinã Piítrice fOhferv. fobi^e e! libro). 6.® Vol, 

G, C. Villaamil. %)ida de Bei^venuío CelHnt (autobiogr.). 7/ VoL 

(86) O fnr. marquez de Soura-Holílein é o unteo que cita Waagen^ PalTa- 
vant, Crowe, Cavalcafelle, Rumohr; mas como póde collocar nomes iiluflres 
ao pé de compiladores como Rio, e Michiels? 

(87) Por exemplo no n." 10 do 2.^ anno achámos 4 vezes Van Eich^ na 
mefma pagina! Wynauti^ (fic) W^ouiy^erman^ (!!) Qádrtano van Welde. No 
primeiro numero do primeiro anno deram-nos as feguintes amoftras : Hemling 
(pag. 2) Matjys (íic) oMa/olino^ Andt^é dei Caftagno, Durero (nacionalifações) 
etc,3 iíto tudo na mefma pagina 1 

(88) Elta difciiíTao foi tão fecunda que produziu uma pequena litteratura 

artiílka durante os dois mezes que os quadros elliveram erti expofição em 
Drefden. ^ 

Vide: Prof G. Th. Fechner, Kaíalog der Hoíbein-At{(/ie!híng zu Drefden. 
i5 Auguít bis i5 06!ober iSyr. Drefden 1871. (Anhang. Die Literaiur etc). Do 
mefmo audtor : 

Ueber dw oáechíheit^(frage der Holbeinfchen ^íadonná. Leipzig, 1871 ; e 
prindpalmente a recapitulação de E. v. Lützow em Zeitfchrift f. btid. ICunJij 
vol. Ví, pag. 349-353 ; do mefmo fabio : 

Nachlefe v. d. Holb, Áu/fellg, Idem, ibid. VoL vii, pag. 55-64, Ainda na 
mefma revilta: Vol. vii, pag. 28 e nos fupplementos (Beilagen do voL v, pag. 1 54 ; 
do voL VI, pag. i58, 184, 190 e do voL vii, pag. 33. O fnr. Vidal efqueceu. efle 
— pouco. 

(89) Holbêtn t 4 nã feine Zeit. Leípzíg, Seemann, 1874, foi. peq. de xvr-493 
pag. 2,^, ed. E um modelo de monographia. Falta ainda o voL fnppl. das notas 
e catalogo dos quadros de Hoibeín. 

(90) O fnr, Monaci propõe-fe publicar todo o Cancioneiro da Tlaticayra; o 
fnr. A. Coelho falva a honra d’cíle paiz, entrando como collaborador nkíla em- 
preza, V. BihL criL, pag. 160, e pag. 244-253. 

(91) V. oArcheol. art.^ fa fc, iii, pag. 28, nota. 

(92) Apontamos efTa relação, porque temos as provas d’iífo entre os noíTos 
papeis. 

(93) Vide o ponto de viíla do noíío Enfaio fobre o CaL de fD. João IV. 
Qârch. ãrt.^ fafc. ni. 

(94) Para exemplo citaremos o celebre trabalho de Carricre : ^ie Kunjl im 
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Zu/ammenhang d. Culturcníwicklg. und ã. Ideaíe der ^enfchheii. Leipzig^ 
Brockhaus, 1871, 5 vol. 8.*^ 

(95) Servia de intermediário entre as duas celebres cidades aliem ás e Por- 
tugal, a famofa cafa commerctal dos Fugger. 

(96) Não podemos deixar de mencionar dois trabalhos fobre Hífloria da 
Arie que appareceram defde a publicação d'eílc esboço na Aéhialidade. Sao: 

A, F. Simões. Da architeãin*a religiofa em Coimbra durante a edade me- 
dia. Coimbra, 1873-8*“* 3 a p*, e L. Cordeiro, ThejQuro& dArie (Relances). Lis- 
boa, iSyS-S.'* de xvj-8o pag. 

O primeiro é um eítudo interenánte e ao mefmo tempo garantia de que o 
auélor profegue no feu valiofo plano de uma futura Hijforia da Archiíeâura 
em Poriugcdf que efperamos da fua penna e á qual 0 auétor cÜá obrigado in- 
direda mente. 

O pequeno volume do fnr. Luciano Cordeiro é um fubüdio para o eítudo 
da pintura : hefpanholãj france^at e alíemã (fruito de uma viagem de 4Õ dias) 
que não preenche o hm a que é deítínado ; mefmo em apontamentos avulfos 
deve haver ordem, e maior ordem quando fao incompletos; a ordem, o me- 
thodo podem muitas vezes preencher lacunas. Achámos no volume muitos 
nomes, muitos títulos, mas baralhados, fem ordem : nem chronologica, nem 
hiítorica, nem eílhetica— nem Índex de nomes fequer— e principalmente uma 
ferie interminável de erros de toda a ordem, em nomes (! !) ^ coufas, erros que 
poucos leitores faberão corrigir, e que tornam o eítudo quafi impoíTivel, ao leigo. 

Convém, agora que os eítudos fobre a Hi floria da Aríe em geral vão fur- 
gindo e já que os poucos que trabalham empenham todas as fuas forças que os 
primeiros alicerces fejam foUdos, e que não venha uma acção precipitada fe- 
mear a defconíiança no animo do leitor i de que fe não toma a miflao a ferio, 
aliás cahimos nos devaneios, no dillettantifmo paiavrofo, nas phrafes toutesfai- 
tes: no mal chronico que tem eíterelifado tanta tentativa entre nós e tanta 
ideia bem aufpicíada. Circum fere vamos as nofías forças : 

In der Befihrãnkung ^cigt ftch der meifler — ^ concentremos: 

,..ím kleinjlen ^Punkt die groffle Kraft! 

Daremos conta, derenvolvidamente, de ambos os trabalhos na Aéhiaiidade. 



Documentos pertencentes á nota 25 : 

The new purebafe for the National Gallery. 

To the editor of the Times. 

Sir, — l he preíldent of the Royal Academy and the truílees of the Natio- 
nal Gallery have diftinguished íbemíelves of late years by purchafing a number 
of inferior piétures for the nation at very large prices; and, at the fale of Kmg 
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Louis Philippe's Spanish Gallerj^j on Friday laít, Mr, Uwitis^ theír curatopj added 
One more to the liíl of their pi<ítorial errors by purchaling for the National 
Gallery a fmall, black, repulüve pióture (No, 5 o)^ attributed to Zurbaran, for 
25 o L* This blunder is the more mexeu fable as on the following day a capital 
piélure by Zurbaran (No, 142)^ in his fine clear manner, was fecured by the 
agenr of the King of Pruííia for 16 5 L. Thus England pays 100 lib* more for a 
bad piélure than Prullia for a good one. 

I anij Sir, your obedient íervant 

Wilüam Coningham, 

Kemp-iovvn, May g. 

To the editor of the Times* 

Sirj — Permit us to offer a few remarlts on our friend Mr. Goningham^s 
cenfure of the purchafe, by the Truílees of the National Gallery^ of wnat he 
terms a « fmall black and repuifive piílure, attributed to Zurbaran, for 265 L,, 
while rhey aüowed a capital work of the íame maíter, in hIs pur clear manner 
to be bought by the King of Pruíha for i 65 L*w Fully regretting wíth him that 
painting is lofi to Trafalgarfquare, we altogether deny tnat the rruílees have 
any reafon to be ashamed of what they have aíftually fecured: the imputa tion 
con veyed in the word ícattributedi> cannot, in our humble opinion, be jiiílitied 
or fubítantiated, This piclurc novv purcha fed is as unqueítionably by Zurbaran 
as are any of the fineít ípedmens « attributed » to him a: Seviile or Madrid; pure 
and uniíifured, we believe, in condition, it has long been one of the moíl popu- 
lar paíntings at Paris, and, far from thjnking the price exceííive, we confider it 
moderate, Our opinion on the F'riday, that the Truftees had made a good bar- 
gain, was not altered on Satiirda}!^, becaufe the King of Pruflia had made a better. 

In point of value and importance, and as a fpecimen of a painteFs powers, 
a fingle figure cannot fairiy be compared to a large compoíition; but, as a work 
of art, the one may be more perfect than the other, and may ítand higher 
among works of its own class; viewed in this light, wo do not hefitate to prefer 
the English to the PrufTian acquiíition. The latter is truly deferibed in the ca- 
talogue as a H fuperb altar-piece admirably painted ■; but there are feveral altar- 
pieces of Zurbaran which are far finer ; for inítance, the «St. Thomas Aquinas » 
an the «San Bruno» and «Pope Urbanu at Scville, while of his infinite íludies 
of fingle afeetie figures we can remember none fo remarkable as this, either 
for intenfity of devotional feeling or truthful power of technical executiom 
Zurbaran is fo pre-eminently the painter of Spanish monks, that no colle- 
étion of Spanish piólures can be complete which does not ponès an example 
of this claíf, and we may wel congratula te the Truílees that they have fecured 
for England the very beíl fpecimen of this claí!', and one in which the mafter^s 
charaóíeriílic fpecialities, both in conception and treatement^ are fo .ílriklíngly 
exempHfied. « Small» it may be^ but it is large enough for the fubjeál; and if 
it is to be tought «black anu repuifive», the íame depreciatory terms are equally 
appiicable to fome of the hneíl lludies by Rembrandt of dirty Dutch patriarchs, 
who are admitted alike into «my lady's chamber» and the artiíl’s íludio. 
fn the Spaniard, at leaft, the fombre tones are enhanced by the poetry of the 
reclufe and religlous remorfe, 

Your moíl obedient fervants 
May, 12, Richard Ford, 



Willíam Stirling. 



TIRAGEM C) 



2 Exemplares em papel de côr (chanioisj. 
40 Exemplares numerados pelo auítor, 

5 o Exemplares não numerados. 
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(i) Nâo entrii no coirunercio. 



